PL — Podktadka pod mysz dla gracza Scorp XL (MGO011) - Instrukcja obstugi
Wiasciwosci:

Gumowany spod

Powierzchnia z tkaniny o wysokiej gestosci zapewniajaca precyzyjne sterowanie mysza

Przycisk podswietlenia z 3 trybami do wyboru

Zasilanie USB, Plug & Play (kabel w oplocie o dlugosci 1.8 m)

Konstrukcja zapobiegajgca poceniu sie zapobiega deformacji krawedzi

Dane techniczne:

Powierzchnia: tkanina (mikrofibra)

Podswietlenie: efekt RGB

Zasilanie: USB

Koncentrator USB: 4 x 2.0 USB

Dtugosc¢ kabla: 1.8 m

Wymiary: 800 x 300 x 4 mm

Instalacja:

1. Podtacz ztgcze USB podktadki do portu USB komputera.

2. Sprawdz, czy komputer rozpoznaje podktadke.

3. Nie uzywaj produktu w ekstremalnych warunkach.

4. Nadaje sie do myszy optycznych/laserowych

Rozwiazywanie problemoéw:

Upewnij sie, ze zlgcze urzadzenia USB nie jest uszkodzone. Upewnij sig, ze port USB komputera nie jest uszkodzony.
Sprawdz potgczenie kablowe urzadzenia z komputerem. Upewnij sie, ze masz prawidtowg konfiguracje komputera.
QOdtacz i podigcz ponownie urzadzenie. Uruchom ponownie komputer (restart).

Opakowanie zawiera:

1 x podktadka pod mysz dla gracza Scorp XL (MGO011),, 1 x instrukcja obstugi

Ostrzezenie:

- Nie naprawia¢ ani nie demontowa¢ samodzielnie urzadzenia, ani jego poszczegdlnych czesci.

- Nie umieszcza¢ produktu w wodzie ani w zadnym innym ptynie, produkt nie jest wodoodporny.

- Odtaczy¢ urzadzenie od komputera, jesli zostanie polane ptynem, jesli bedziesz go nadal uzywac, moze to
spowodowac pozar lub porazenie prgdem.

- Upewnij sig, ze masz suche rece podczas instalowania lub odtgczania produktu.

- Nie umieszczaj produktu w poblizu zrodet ciepta lub ognia.

Zasady utrzymania:

1. Czysci¢ zwilzong w wodzie $ciereczka.

2. Nie narazaj na nadmierne wstrzasy.

3. Nie umieszczaj na podktadke cigzkich przedmiotéw, waga lub ci$nienie mogg by¢ przyczyng odksztatcenia.
4. Jako$¢ powierzchni podktadki moze sig pogorszy¢ diugotrwatym uzytkowaniem.
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Warunki gwarancji (
Okres gwarancji rozpoczyna si¢ od daty zakupu. W przypadku wady, nalezy skontaktowa¢ sie ze sprzedawca z
wyjasnieniem usterek oraz dowodem zakupu i wszystkimi cze$ciami, ktére byty zawarte w opakowaniu.

W przypadku brakujgcych elementéw takich jak instrukcja , oprogramowanie lub innych czesci, prosimy o kontakt

ze sprzedawca. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych, stosowania w innych celach niz przeznaczone,
napraw wykonanych przez osoby trzecie oraz wad wynikajgcych z niewtasciwego uzytkowania. W zadnym przypadku
producent nie bedzie odpowiedzialny za jakiekolwiek szkody powstate w wyniku uzytkowania produktu.

c To urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi warunkami odpowiednich
dyrektyw europejskich. Declaration of Conformity: www.lamaplus.com.pl/dokumenty

C  To urzgdzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow komisji FCC. Uzywanie jest ograniczone nastgpujgcymi
warunkami: (1). Urzgdzenie to nie moze powodowac¢ zaktocen (2). Urzgdzenie to musi akceptowac wszelkie
odbierane zaktécenia, wtgcznie z zaktéceniami, ktére moga powodowaé niepozadane dziatanie.

E\/ Ten symbol oznacza, ze produkt nie powinien byé traktowany jako odpad komunalny. Powinno sie go

@ wnavo

mmm dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiérki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, lub zwréci¢ sie do \
dostawcy w celu utylizacji.

RoOHS Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niebezpiecznych elementéw (otowiu, rteci,
szesciowartosciowego chromu, kadmu, polibromowanych bifenyli, polibromowanego eteru fenylowego)




CZ — Herni podlozka pod mys Scorp XL (MGO011) - uzivatelska pfiruc¢ka

Vlastnosti:

Pogumovana spodni ¢ast

Povrch z tkaniny s vysokou hustotou pro pfesné ovladani mysi

Tlagitko podsviceni se 3 volitelnymi rezimy

Napajeni pfes USB, Plug & Play (1.8 m opleteny kabel)

Provedeni proti poceni zabrariuje deformaci okraj

Technicka specifikace:

Povrch: tkanina (mikrovlakno)

Podsviceni: RGB efekt

Napajeni: USB

USB Hub: 4 x 2.0 USB

Délka kabelu: 1.8 m

Rozméry: 800 x 300 x 4 mm

Instalace:

1. Pfipojte konektor USB podlozky k portu USB pocitace.

2. Zkontrolujte, zda pocita¢ podlozku rozpozna.

3. Nepouzivejte vyrobek v extrémnich prostfedich.

4. Vhodné pro optické/laserové mysi

Reseni problému:

Zkontrolujte, zda USB konektor zafizeni neni poskozeny. Zkontrolujte, zda neni USB port pocitace poSkozeny.
Zkontrolujte pfipojeni kabelu zafizeni k PC. Zkontrolujte, zda mate spravné nastaveni PC. Odpojte a znovu zapojte
zafizeni. Restartujte pocitac .

Baleni obsahuje:

1 x herni podlozka pod my$ Scorp XL (MGO011), 1 x uzZivatelska pFirucka

Upozornéni:

- neopravujte ani nerozebirejte produkt nebo jeho jednotlivé ¢asti sami

- nepokladejte produkt do vody nebo jakékoliv jiné tekutiny, produkt neni vodé odolny

- odpojte produkt od pocitace, jestlize dojde k jeho politi tekutinou, pokud byste jej dale pouzivali, mohlo by dojit k pozaru
nebo elektrickému vyboji

- ujistéte se, Ze mate pfi instalaci nebo odpojovani produktu suché ruce

- nepokladejte produkt blizko zdrojii tepla nebo ohné

Udrzba:

1. Cistéte vinkym hadfikem.

2. Nevystavuijte podlozku nadmérnym narazim.

3. Nepokladejte na podlozku tézké pfedméty - tézka vaha, &i tlak maze zpusobit jeji deformaci

4. Kvalita povrchu podlozky se muZe dlouhodobym pouzivanim zhorsit.

Zaruéni podminky

Zaruéni Ihuta zacina plynout ode dne nakupu. V pfipadé vady se obratte na prodejce s vysvétlenim zavady, s dokladem
o koupi a s celym pfislusenstvim. V pfipadé chybéjicich komponent, jako je navod, software nebo jiné ¢asti, se prosim
obratte na prodejce. Zaruka ztraci platnost v pfipadé vykonani zmén produktu, mechanického poskozeni, pouziti na jiné
ucely, nez je uréeny, oprav vykonanych tfeti stranou a nedbalosti. V zadném pfipadé nebude vyrobce zodpovédny za
jakoukoliv ndhodnou nebo naslednou $kodu, v€etné ztraty pfijmu nebo jinych obchodnich ztrat vzniklych pfi pouziti
tohoto vyrobku.

c € Toto zafizeni splfiuje zakladni pozadavky a dalSi relevantni podminky pfislusnych evropskych smérnic.

Toto zafizeni splfiuje ustanoveni ¢asti 15 pravidel komise FCC. Pouzivani je omezeno nasledujicimi
podminkami: (1). Zafizeni nesmi zplGsobovat $kodlivé ruSeni (2). Zafizeni musi akceptovat jakékoli pfijaté
ruseni véetné takového, které muze zpusobit jeho neZzadouci ¢innost.

Tento symbol znamena , Ze s vyrobkem nesmi byt zachazeno jako s béznym komunalnim odpadem. Mél by
= Dyt pfedan na pfislusné sbérné misto pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni, nebo vratit
dodavateli k likvidaci

RoHS
Smérnice o omezeni pouzivani nebezpecnych slozek (olovo, rtut, Sestimocny chrom, kadmium, polybromované bifenyly,
polybrmovany difenyléter)

SK — Herna podlozka pod mys Scorp XL (MG011) - uzivatel'ska prirucka

Vlastnosti:

Pogumovana spodna Cast

Povrch z latky s vysokou hustotou pre presné ovladanie mysi

Tlacidlo podsvietenia s 3 volitefnymi rezimami

USB napajanie, Plug & Play (1.8 m opleteny kabel)

Konstrukcia proti poteniu zabrariuje deformacii okrajov

Technicka Specifikacia:

Povrch: latka (mikrovldkno)

Podsvietenie: RGB efekt

Napajanie: USB

USB Hub : 4 x 2.0 USB

Dizka kabla: 1.8 m

Rozmery: 800 x 300 x 4 mm

Instalacia:

1. Pripojte USB konektor podlozky do USB portu pocitaca.

2. Skontrolujte, ¢i pocita¢ podlozku rozpoznal.

3. Nepouzivajte produkt v extrémnom prostredi.

4. Vhodna pre optické / laserové mysi

RieSenie problémov:

Skontrolujte, ¢i nie je USB konektor zariadenia po$kodeny. Skontrolujte, i nie je USB port pocitaca poSkodeny.
Skontrolujte pripojenie kabov zariadenia k PC. Skontrolujte, i mate spravne nastavenie PC. Odpojte a znovu zapojte
zariadenie. Restartujte pocitac.

Balenie obsahuje:

1 x herna podlozka pod my$ Scorp XL (MG011), 1 x uzivatelska prirucka

Upozornenie:

- neopravujte ani nerozoberajte produkt alebo jeho jednotlivé ¢asti sami

- nedavaijte produkt do vody alebo akejkolvek inej tekutiny, produkt nie je vode odolny

- odpojte produkt od pocitaca, ak déjde k jeho poliatiu tekutinou, ak by ste ho nadalej pouzivali, mohlo by déjst k poziaru
alebo elektrickému vyboju

- uistite sa, Ze mate pri inStalacii alebo odpojovani produktu suché ruky

- nekladte produkt blizko zdrojov tepla alebo ohria

Udrzba:

1. Cistite vihkou handrigkou.

2. Nevystavujte podlozku nadmernym narazom.

3. Nepokladajte na podlozku ziadny tazky predmet - moze to spdsobit deformaciu.

4. Kvalita povrchu podlozky sa mbéze dlhodobym pouzivanim zhorsit.

Zarucéné podmienky

Zaruéna doba zacina plynut odo dria nakupu. V pripade vady sa obratte na predajcu s vysvetlenim zavady, s dokladom
o kupe a s celym prisluSenstvom. V pripade chybajucich komponentov, ako je navod, software alebo iné Casti, sa prosim
obrat'te na predajcu. Zaruka straca platnost v pripade zasahu do produktu, mechanického poskodenia, pouZitia na iné
Ucely, ako je uréeny, oprav vykonanych tretou stranou a nedbalosti. V Ziadnom pripade nebude vyrobca zodpovedny za
akukolvek nahodnu alebo naslednu $kodu, vratane strety prijmu alebo inych obchodnych strat vzniknutych pri pouziti
tohto vyrobku.

c € Toto zariadenie spifia zakladné poZiadavky a dal$ie relevantné podmienky prislugnych eurépskych smernic.

Toto zariadenie spifia ustanovenie &asti 15 pravidiel komisie FCC. PouZivanie je obmedzené nasledujtcimi
I (C‘ podmienkami:(1). Zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivé ruSenie (2). Zariadenie musi akceptovat akékolvek
prijaté ruenie vratane takého, ktoré méze spdsobit jeho neziaducu €innost.

E Tento symbol znamena , Ze s vyrobkom sa nesmie zaobchadzat ako s beznym komunalnym odpadom. Mal by
byt odovzdany na prislusné zberné miesto na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni alebo vrateny
=== dodavatelovi na likvidaciu.

RoHS
Nariadenie o obmedzeni pouzivania nebezpeénych zlozZiek (olovo, ortut, Sestmocny chréom, kadmium, polybromované
bifenyly, polybrémovany difenyléter)



